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. . LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA'Y LA HOJA INFORMATIVA ADJUNTA INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO
® ' ANTES DE USAR EL PRODUCTO Zorvec® Encantia es un fungicida activo contra enfermedades causadas por hongos
E ' “MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS” oomycetos. Tiene actividad preventiva y residual. Zorvec® Encantia es sistemico local,
[) ! CAUCIONES CIAS s0 - translamma:jr y setmueve g|sterr|1t|camente| pordel ><|ItemafDebe dser apl|cz;do dengrtf) de tun
- PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION: programa de proteccion_de cultivos incluyendo otros fungicidas que tengan diferentes
o ; « Este producto es de CUIDADO. No ingerir. * El contacto prolongado o repetido puede causar mecanismos de accion. Zorvec® Encantia es un fungicida que genetra rapidamente en los
£ ' reacciones alérgicas en ciertas personas. ¢ No comer, beber o fumar durante las operaciones tejidos de las plantas y es resistente a la lluvia después de 20 minutos, una vez que los g\
- o ® ! de mezclady apllg?cmn del prloducdto anserva'r]el produclto en ?I envase original, bller&tapaﬂo residuos de la aplicacion se han secado.
c y etiquetado. * Aimacenar el producto bajo techo, en un lugar fresco, seco y ventilado. » No
[ : almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes. Preparacion de la mezcla: Vierta la cantidad de Zorvec®Encan'lqeﬁgg&m%&r&ue
o ' Utilice rop1a2phrotectgra durandte Iel rnelxmpuleo y ebpllcacmndy para |n|gresgr al drea tlr]atadalen Izis ggp&;g?apiggﬁcqgsstae% [?alr?atrinonsa% nErl; &iﬁo ﬁil% rrggglzjglyilndgz annﬁtergg %Orgggtros rg(r1 ILT:%(SJ '
primeras 12 horas después de la aplicacion. " Después de usar el producto cémbiese, lave la '
2 . ropacontaminaday barese con abundante agua y jabon. « Ningiin envase que haya contenido formulados como granulos dispersables y polvo mojable, luego agregar Zorvec® Encantiay
S ' i | Dcesttie e el com el ot e odeiio il ez noin i g R W Lt
! aplicacion siguiendo la direccion del viento.
PLAGUICIDA QUIMICO DE Uso AGRIGOLA ' e 8 asegurar una mezcla completa. Complete el volumen cgle aguay agite bien hasta que la mezcla "
FUNGICIDA AGRICOLA . INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS: sea homogénea. Agite la mezcla cada vez que vaya a llenar el equipo. No guarde la mezcla en ! y 4
' * Grupo Quimico: Dicarboximide+Piperidinil thiazol Isoxazoline. el tanque de [a-aspersora de un dia para otro. 1
. . €0. UiCarb ain t : )
SUSPOEMULSION (SE) ! ,En”édciif)"ydne]u'g‘s‘{’é',‘éﬂf,";{‘ih,ﬂ'g{;e al médico inmediatamente o leve al paciente al centro Equipos de aplicacidn y su calibracién: Se recomienda utilizar equipos de aplicacion foliar, E
N i+ Encaso de ingestion, no inducir al vomito. No administrar nada por via oral si la persona de uso comun en las fincas como bombas de mochila manual o de corriente de aire, previa |
I(:thpozlclon. 2001 i esta inconsciente o padece convulsiones. calibracion, procurando lograr la mejor cobertura posible sin llegar al punto de escorrentia. |
amoxadone . ! « En caso de contacto con los 0jos, lavarlos con abundante agua por lo menos durante 15 !
%%thlaplprolln s 3(1) L : minutos, cuidando que los parpados estén levantados. CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO :
LS S EQ czsotde contalcté)r con la piel, retirar la ropa y calzado contaminado. Bafiarse con .
) ' abundante agua y jabon. 1
" REGISTRO PQUA N° 2468-SENASA ' o En %%sg deB"?hglaCié”' retirar a ﬁ'?erﬁoqﬁ‘ del rea contaminada y trasladarla a un ambiente VER CUADRO DE USOS EN LA HOJA INFORMATIVA ADJUNTA :
- A L . ventilado. Brindar respiracion artificial si fuera necesario.
E : A\{”cbr%wégakﬂzléitcgfjﬁ%?ﬁ‘?)é nrclsgglf;g?ogfﬂgutgriﬁr'%os-aﬁ ) * Antidoto: Este|producto no tiene antidotg@@eRCRiic ! iratarigito ek INGQi®o. FIREC%ENCMYEED?A DE APLICACIDE Aplcar duante s primeras horas d l manana o
orre IIl. Urbanizacion Club Golf Los Incas. Santiago de Surco. Lima, Pert. 1 - 106 - . 020-050- al atardecer, cuando la temperatura es baja y no haya vientos a fin de prevenir la deriva de la
Q ! (E::rﬁ:\s:g 1‘1\& 5&5&%&"&&'?&%?&'1? 106 ~CISPROQUIN: 080-050-847. solucion de aplicacion. Vid: Preventiva: Cuando las condiciones ambientales son favorables "
g FORMULADO POR: |MPORTADO Y DISTRIBUIDO POR: . g : a la enfermedad. Maximo 2 aplicaciones con intervalo de 7 dias. Papa: Preventiva: 20-30 !
= B B ' CONDICIONES MANEJO Y DE DISPOSICIGN DE DESEGHOS Y ENVASES VACI0S dias después de la emergencia del cultivo. Maximo 3 aplicaciones con intervalos de 7 dias, |
c . o, ' D sfl I cont S ani t S a alternando con otros fungicidas de accion similar. Cebolla: Preventiva: 20 dias después del
(] CORTEVA 2% Farmex ' esprlée? P }15@[9 C°| L °|' edlua(;lpe b velces & ete?l’ alse transplante. Méximo 3 aplicaciones con intervalo de 7 dias adicionando un coadyuvante.
(3] agriscience (X N % uglogei?o%r%%zlga ye ?(ii%;%aocslgglg R R gon}a(tje Prel\tl?.nllvz(lj 20 |ast después dgl tradnsplante Ma)ﬂlmog apllczllcwges o |nteqva|0|s '
! ! 3 e 7 dias, alternando con otros fungicidas de accién similar. Pimiento: Preventiva: 1 sola
uo,' Corteva Agriscience LLC FARMEX S.A. : ‘ e%té%(é?‘lsap%rl laesn;\i/:ts%ndt??pﬁg Iolgelledsopagla e:etgtfrlg “de acopio aplicacion. 2 a 5 dias después del transplante dirigido a la base del tallo. .
Zionsville Road. Indianapoli lle Dean Valdivia 148 Piso 7. ! ; !
- Sad0 Zorcylla Road Indanapoli, Calle Dean Valdiva 1 228150 v autorizado. . PERIODO DE REINGRESO: 12 horas. -
) b Tel: (01) 630 6400 Fax-(01) 630-6410 . - Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase. ' ®
= : g y : 1 . COMPATIBILIDAD: Evitar mezclas con productos de reaccion alcalina, dcida u oxidante . _
9 wwiw.farmex.com.pe i MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE fuerte. Se recomienda realizar pruebas de compatibilidad previa a la aplicacion de una mezcla 1 [
2 ; : ﬁg“g(;ﬁ?:n?iiraar ?irogsa nelgggzggsu %tlacr?gyos con los desechos o envases vacios i ETE: : 'E-;
£ ﬁgmﬂg%{ﬂ_zﬁ] LTRO ++ No contaminar Ias fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del producto. FITOTOXICIDAD: La aplicacién de dosis superiores a las sefialadas en el cuadro de usos, S
£ O FORMULACO: e o o S R S s Csn s ot oI RS0 o s adatesonelcuoh || 3
[ . 1 J : usos. :
FECHA DE VENCIMIENTO: tratada. . i A o
. W sl enaian o QTR G i s a oreicenco B B
7o) ' . quimicas del producto contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta 1
i NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO . altamente permeables. o . _ y que es eficaz para lo fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las ' 0
& i * Encaso de derrames el producto debe ser recopilado inmediatamente y dispuesto en un condiciones ¢ instrucciones dadas. Si requiere mayor informacion comuniquese con el titular | o
™° Marcas registradas de Corteva Agriscience y de sus compaiiias afiliadas. © Corteva 1 lugar seguro a fin de evitar su lixiviacion hacia aguas subterraneas. de registro o con el distribuidor del producto. .
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* P.C.: Periodo de Carencia: Dias que deben transcurrir entre la tiltima aplicacion y la cosecha. 1. Usar Zorvec® Encantia dentro del niimero de aplicaciones especificadas en la seccion FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION de esta etiqueta. LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA Y LA HOJA INFORMATIVA ADJUNTA INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO ESPEGUE
7] A i ® i A q A A Rani TES DE USAR EL PRODUCTO Zorvec® Encantia es un fungicida activo contra enfermedades causadas por hongos i
= Apllcacmngs_suceswas .de Z_orvec E“‘?@“"a Se_pu,eden hacgr’. slempre que QI periodo re_S|dua| total o el mterval(?,de apl~|caC|ones no exceda el “MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS” oomycetos. Tiene actividad preventiva y residual. Zorvec® Encantia es SISIngGD local, <l
o **L_M.R.: Limite Maximo de residuos en ppm. ("Famoxadone, @Oxathiapiprolin. niimero maximo de aplicaciones permitido (ver: nimero maximo de aplicaciones sucesivas, por cosecha, estacion o afio). ) translaminar y se mueve sistémicamente por el xilema. Debe ser aplicado dentro de un .
2 s e e T | G e e e e 1.5 centimeters
.§ 1 Dosis por volumen de agua: Se debe usar agua suficiente para obtener un cubrimiento completo de las plantas. Es fundamental una buena fsuin%lfcﬂa id? ddn‘erentie moldo dﬁ acci[c;]n S|gah|a aipl:]cacgm 6’;’ ?h)?atri”e}pllri)r:od“nﬁ ester f“qig'céda [frr%ferzlbrl?mep\}e|dedbei ternedr u?a a%t"”d?jd %“X”l,[tr']‘i’a_' reageiones alérgicas en ciertas personas. » No comer, beber o fumar durante las operaciones tejidos de las plantas y es resistente a la liuvia despugs de A e, T8 vt T T —
c cobertura del cultivo (hojas, tallos y frutos), independientemente del equipo utilizado. El tipo de calibracion del equipo, asi como las piperonun gicida que sigue la aplicacion o aplicaciones de Uxathiapiprolin debe ser aplicado al menor intervalo del proaucto a base de Uxathia 3ee{ril;jgtlga/oap.l|ﬁ|ar(T:]|§cne([1]§Ir%rlogl%cdtgé;Ongi%eggrr]gl g;oﬂgcltl?ggr: ferle(-:‘sll\éas:eggg};n\?éhtt)iﬁr&(t)aEaﬂg residuos de la aplicacion se han secado.
8 condiciones ambientales en que se haga la aplicacion deben ser rigurosamente observados. El volumen de agua puede variar de acuerdo con o). 15 | s 6 dleslis METTEs @ mayores a las recomendadas en la etiqueta. almacenar i transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes. » Preparacién de la mezola: Vierta la cantidad de Zorvec® Encantia en el tanque de mezcla que
la densidad de siembra, edad del cultivo y equipo de aplicacion utilizado, entre otros. Se sugieren unos rangos de dosis por volumen de agua : ; P iy s : Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacin y para ingresar al rea tratada en las contenga agua hasta % o la mitad. En caso de realizar mezclas con otros productos, primero
0 - ) - ! ; L M L : 4. Evite el uso de intervalos de aplicacion diferentes a los indicados en la etiqueta, tanto menores como mayores. rimerdehi2 97 [a.aplicacin. * D r el producto cambiese, lave la  agregar productos empacados en bolsa hidrosoluble en agua, luego agregar productos
2 basados en promedios bajo condiciones convencionales y en los voliimenes utilizados en las pruebas de eficacia. En cada caso particular - ; i ’ - HTETE, Y2 GRS Gl 1 . O ISR 6 1 GGG AT, vy DD b R, Wiy
=) P } I0k] G10NAleSY JES | : p 5. Los tratamientos basados en Zorvec® Encantia son suficientes para el control de la enfermedad durante los periodos de uso indicados en la ropa contaminada y bafiese con abundante agua y jabén. * Ningdn envase que haya contenido ~ formulados conao granulos dlspersgblesy ollvo mOJahlePIueglo agregardlorVE(tj:@ canga y
asegure aplicar la cantidad de producto por hectarea indicada en el cuadro de recomendaciones de uso. etiqueta. Sin embargo, en el caso de incluir otros productos entre las aplicaciones de Zorvec® Encantia no cambiar los intervalos entre cada gli}igclgccilggssidﬁ?:ngélllg%rﬁgcg%g gé)ln\zgmgr alimentos o agua para consumo. e Realice la gterggeclg)eni%r:jtyrﬂvgﬁézg;nrltggcd%nﬂgga:?%llotr;ngug ggﬁléetﬁa Il(r)r:pL:;"R(g)lth t|arn;(11ruoe g%onsdg p%srg
9 . . _ . . aplicacion de Zorvec® Encantia. Las aplicaciones de otros productos deben ser adicionales y no sustitutas a las aplicaciones con Zorvec® n 9 ’ asegurar una mezcla completa. Complete el volumen ge agua y agite bien hasta que la mezcla
Pimiento: La dosis de pimiento equivale a 0,04 ml de producto por planta con un volumen de 30 ml de agua por planta y un aproximado de Encantia. INSTRUCCIONES DE PRIVIEROS AUXILIOS: sea homogénea. Agite la mezcla cada vez que vaya a llenar el equipo. No guarde la mezcla en
900 ml de producto comercial/ha (27 GAH Oxathiapiprolin + 271 GAH Famoxadone) considerando un promedio de 22.583 plantas por ha. . (Eirupo Qu(l’jmipot: charbpxinlwlidewilperiq(ijr]il thiazol dl's?xazolitne. love al oacient al cont el tanque de la aspersora de un dia para otro.
, . ) ) ~ . MANEJO |NTEGBADP DE PLAG!\$: Este producto debe ser utilizado como parte de un programa de Manejo Integrado de enfermedades (MIE), mnédciaégoy rﬁug‘st"rﬁ,gﬁg'g{‘idug{;‘? al medico inmediatamente 0 fleve al paciente al Centro o o¢ ge aplicacion y su calibraci6n: Se recomienda utilizar equipos de aplicacion foliar,
FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: Aplicar durante las primeras horas de la mafiana o al atardecer, cuando la temperatura es baja y no que puede incluir practicas biolégicas, culturales y genéticas destinadas a prevenir el dafio econémico de enfermedades. « En caso de ingestion, no inducir al vomito. No administrar nada por via oral si la persona delléso comdn en lasdfmlcas Lo bomhasbdret mochllahpanwlill 0 de lcorrletntg de aire, prtewa
haya vientos a fin de prevenir la deriva de la solucién de aplicacion. ) y o ) _ ' - . Estalncogsmenteopadecle conyulsionesl. bund | ] .5 calibracion, procurando lograr la mejor cobertura posible sin llegar al punto de escorrentia
COMPATIBILIDAD: Evitar mezclas con productos de reaccion alcalina, acida u oxidante fuerte. Se recomienda realizar pruebas de compatibilidad Hinios, Suidanas oua I bAodos extén lovaniadoe T 20u2 por lo menos urante CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO
Vid: Preventiva: Cuando las condiciones ambientales son favorables a la enfermedad. Méaximo 2 aplicaciones con intervalo de 7 dias. previa a la aplicacion de una mezcla en tanque. . Eg cgsotde contactl;) con la piel, retirar la ropa y calzado contaminado. Bafiarse con
ALIEED e Il VER CUADRO DE USOS EN LA HOJA INFORMATIVA ADJUNTA
A a a o . 2l A . p . inanid i i & . i i ini i H A  En caso de inhalacion, retirar a la persona del area contaminada y trasladarla a un ambiente
() Papa: Preventiva: 20-30 dias después de la emergencia del cultivo. Maximo 3 aplicaciones con-intervalos de 7 dias, alternando con otros FITOTOXICIDAD: La aplicacion de dosis superiores a las sefialadas en el cuadro de usos, podrian ocasionar fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar sélo e Bl e e e e
1] fungicidas de accion similar. Iast dosis sefaladas en el cuadro de usos. No se han observado efectos adversos sobre cultivos sucesivos, cuando se ha aplicado en los cultivos « Antidoto: Este producto no tiene antidoto especifico. El tratamiento es sintomatico: FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: Aplicar durante Ias primerss horas de la maana o
Q anteriores. al atardecer, cuando la temperatura es baja'y no haya vientos a fin de prevenir la deriva de la
) . . o B X ; N En caso de EMERGENCIA IIamaraSAMU 106 - CISPROQUIM: 080-050-847. p
£ Cebolla: Preventiva: 20 dias después del transplante. Maximo 3 aplicaciones con intervalo de 7 dias adicionando un coadyuvante. EFECTO SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS:Nose harl{BiaséhvadliBlectos ddverd0s8bbre cultiyds sucasikos, cuanlo se ha aplicado en los cultivos Corteva Agriscience Perd SAC: 4214811 solucion de'a 6 Nidimo 2 aplicaciones Somntarvale s 5 diee Papa: Prevontioa: 5050
=) . 5
c . i i - y 4 ) § . y anteriores. CONDICIONES MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS dias después de la emergencia del cultivo. Maximo 3 aplicaciones con intervalos de 7 dias,
9 Tomate: Preventiva: 20 dias después del transplante. Maximo 3 aplicaciones con intervalos de 7 dias, alternando con otros fungicidas de accion Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase ?J}i%rsnagg?ec%mg f(;lr;glﬁlc(éac?o?]% saccc(l’?]nlﬁltrenrlvlgocgell%llgIagrg\éfcnlgr\]l;n A ggg%sgrggl
similar. MAXIMO NUMERO DE-APLICACIONES SUCESIVAS POR CULTIVO, ESTACION 0 ANO ty.‘{'eﬁ‘aéa |5°'“C'0” L 'a,”aezlc'a de %P“Cac'gﬂly 'Uegol'”““"c.g'ov Tomate: Preventiva: 20 dias después del transplante. Méximo 3 aplicaciones con intervalos
o Uva: Maximo 2.aplicaciones or ciclo de cultivo d” “tfa”doo °| per (t)ra'Tj %0 Iy lesp05| eot f‘?” W3 Ghiles de 7 dias, alternando con otros fungicidas de accion similar. Pimiento: Preventiva: 1 sola
S Pimiento: Preventiva: 1 sola aplicacién. 2 a 5 dias d 6s del t lante dirigido a la base del tall 0 Pl por ¢ o . , L . Estinados por fas utoriaades loca'es para este fin. ' aplicacion. 2 a 5 dias después del transplante dirigido a la base del tallo.
s : : plicacion. 2 a o dias despues del transplante airigido a la base del tallo. Papa, tomate: Maximo 3 aplicaciones por ciclo de cultivo y no mas de tres aplicaciones sucesivas. - aD:t\gurieZIXgoel envase triple lavado al centro de acopio "
PERIODO DE REINGRESO: 12 horas g?nl:?tlélnatuMlsl)g)r(?r%(?1aEJI[I)(I:I%(;I&g?lsp%c;rc?(l;cl:(l)od%ecfjlljtlr\ll\(l)o - Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase. PERIODO DE REINGRESO: 12 foras. E Q
. . : : COMPATIBILIDAD: Evitar mezclas con productos de reaccion alcalina, 4cida u oxidante e [}
; 1\"EPDellliJArg;)Angrﬁfgg}gﬁg;%&ﬁtgyB'ENTE fuerte. Se recomienda realizar pruebas de compatibilidad previa a la aplicacion de una mezcla g ®
MODO Y MECANISMO DE ACCION Limpieza del Equipo para la Aplicacion del Pesticida: Antes de iniciar la aplicacion, asegurarse que el equipo de aplicacion se encuentre limpio o T, G IO S e e OO e en tanque. £ £
Seguin la FRAC (Fungicides Resistance Action Committee), famoxadona pertenece al grupo quimico de las oxazolidionedonas. Hace parte de los y con el mantenimiento adecuado. Inmediatamente después de la aplicacion, limpiar rigurosamente todo el equipo de aspersion para fin reducir + No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o obrantes del producto. FITQTOXIGIDAD: La aplicacién de dosis superiores a las sefialadas en el cuadro de usos, et =
Inhibidores de la Quinona Exterior de los hongos. La clasificacion por sumodo de accién MOA FRAC es Grupo 11 C: respiracion. Segun la FRAC, el riesgo de formacion de depositos endurecidos que pueden ser dificiles de remover. Escurrir los excedentes de agua al interior del equipo de : Eglslpreéggur;abgrqltirﬁjgsn&%ggg&n &f&i“”ﬁg?;:.ﬁ:ﬁg%?g al}rrpnﬁggzrfll%%?e(gnmeﬁt;gesa podrian ocasionar fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar solo las dosis sefialadas en el cuadro de ) c
oxathiapiprolin pertenece al grupo quimico o clase de las piperidinyl-thiazole-ixoxazolinones, con sitio de accion objetivo la proteina del oxyster- aplicacion y volver a enjuagar todo el equipo (mangueras, aguilon y boquillas) con agua limpia y escurrir nuevamente. Tomar todas las D v P usos. R
o ol (OSPB). La clasificacion MOA es Grupo U:15: Desconacido. precauciones de seguridad necesarias al momento de la limpieza del equipo de aplicacion. No limpiar cerca de pozos, fuentes de agua y la + El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva. RESPONSABILIDAD CIVIL: EI titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico 0
5 vegetacion deseable. Eliminar los residuos de agua de enjuague de acuerdo con las regulaciones locales. . Elltapr;oe?]ltjectgepngeggﬂes aplicarse en zonas con napas fredticas superficiales o en suelos quimicas d"}'- productolco?tenido en este enva(?eaconesponden alas anmagas en |adetiqu|eta (=) (7]
. ue es eficaz para lo fines aqui recomenda 0S, si se usa y maneja de acuerdo a las (9]
° MANEJO DE RESISTENCIA ) . . ) \ RESPONSABILIDAD CIVIL: El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido en este envase » En caso d derrames o producto de sor reopiado Inmetamentey spuesto en Un Gondiciones e nsiuccones Gadas. S equiers mayor nformacion comuniuese con el N
£ El uso repetido de productos para el control de patogenos especificos puede conducir a la seleccion de cepas resistentes y resultar en una corresponden a las GRS & F etiqueta y que es eficaz para lo fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las condiciones 2 lugar seguro a fin de evitar su lixiviacion hacia aguas subterraneas. de registro o con el distribuidor del producto. i
'*g reduccion de control de la enfermedad. Un programa de manejo de la enfermedad que incluya rotacion y/o mezcla con fungicidas de diferente instrucciones dadas. Si requiere mayor informacion comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del producto.
5 mecanismo de accion es esencial para reducir el riesgo de desarrollo de resistencia a los fungicidas. Para mayor informacion consulte a un
o ingeniero agronomo. Las siguientes practicas son recomendaciones para prevenir o retardar el desarrollo de resistencia de Zorvec® Encantia :
7o) El objetivo es evitar la exposicion del patégeno a los fungicidas por mas de 1/3 del periodo recomendado para aplicaciones de fungicidas con .\ — o)
=) el fin de controlar la enfermedad. El nimero maximo de aplicaciones para cada cultivo y la etapa de desarrollo del cultivo debe ser seguido segin —A\ =
lo indicado en las instrucciones de uso. ﬂ D @ S @
Q) @
|
1
17.40 centimeters
0.5 centimeters
- . - - . ntimeter: «L
18.20 centimeters 0.5 centimeters _l— 17.00 centimeters 0.5 centimeters J? 17.00 centimeters 0.5 centimeters
Nombre del Ingrediente Activo: Famoxadone. LEA CUIDADOSAMENTE ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
. ® “MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS” INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO
1.5 centimeters Nombre Quimico (IUPAC):3-anilino-5-methyl-5-(4-phenoxyphenyl)-1,3-oxazo- ) Zorvec® Encantia es un fungicida activo contra enfermedades causadas por hongos oomycetos. Tiene actividad preventiva y residual. Zorvec® o
lidine-dione-2,4 dione PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION: Encantia es sistémico local, translaminar y se mueve sistémicamente por el xilema. Debe ser aplicado dentro de un programa de proteccion de 9
) » * Este producto es de CUIDADO. No ingerir. ) o ) cultivos incluyendo otros fungicidas que tengan diferentes mecanismos de accion. Zorvec® Encantia es un fungicida que penetra rapidamente o
) Formula empirica: C,,H,, N,0, * El contacto prolongado o repetido puede causar reacciones alérgicas en ciertas personas. en los tejidos de las plantas y es resistente a la lluvia después de 20 minutos, una vez que los residuos de la aplicacion se han secado. §
o ® * No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion del producto. €
Peso molecular: 374.4 g/mol. * Conservar el producto en el envase original, bien tapado y etiquetado. Preparacion de la mezcla: Vierta la cantidad de Zorvec® Encantia en el tanque de mezcla que contenga agua hasta % o la mitad. En caso de Iy
. i /Fk " * Almacenar el producto bajo techo, en un lugar fresco, seco y ventilado. ) , realizar mezclas con otros productos, primero agregar productos empacados en bolsa hidrosoluble en agua, luego agregar productos formula- o
Formula estructural: N * No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes. ) . U dos como granulos dispersables y polvo mojable, luego agregar Zorvec® Encantia y otros concentrados segtin recomendacion de la etiqueta. 0
i i He * Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para ingresar al area tratada en las primeras 12 horas después de la aplicacion. Por dltimo, afiadir productos a base de aceite y adyuvantes antes de llenar el tanque con agua limpia. o
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA 0 * Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafese con abundante agua y jabon.
- * Ningtin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos o agua para consumo. Agite el tanque a fondo para asegurar una mezcla completa. Complete el volumen de agua y agite bien hasta que la mezcla sea homogénea. Agite
FUNGICIDA AGRICOLA * Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento. la mezcla cada vez que vaya a llenar el equipo. No guarde la mezcla en el tanque de la aspersora de un dia para otro.
SUSPOEMULSION (SE) Estado fisico de la formulacidn: Liquido. INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS:

Equipos de aplicacion y su calibracion
Se recomienda utilizar equipos de aplicacion foliar, de uso comn en las fincas como bombas de mochila manual o de corriente de aire, previa
calibracion, procurando lograr la mejor cobertura posible sin llegar al punto de escorrentia.

Color de la formulacién: Blanco.

Capacitad y clase de los envases: 250 ml, 1 litro y 4 litros. * Grupo Quimico: Dicarboximide+Piperidinil thiazol Isoxazoline.

* En caso de intoxicacion, llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al centro médico y muéstrele la etiqueta.

 En caso de ingestion, no inducir al vomito. No administrar nada por via oral Sila persona esta inconsciente o padece convulsiones.

 En caso de contacto con los ojos, lavarlos con abundante agua por lo menos durante 15 minutos, cuidando que los parpados estén levantados.
* En caso de contacto con la piel, retirar la ropa y calzado contaminado. Bafarse con abundante agua y jabon.

* En caso de inhalacion, retirar a la persona del drea contaminada y trasladarla a un ambiente ventilado. Brindar respiracion artificial si fuera

Uso: Fungicida Agricola.

Grupo quimico: Dicarboximide+Piperidinil thiazol Isoxazoline. Titular del registro: Corteva Agriscience Perii S.A.C.

Av. Circunvalacion del Club Golf Los Incas N° 208, Interior 705-B,
Torre I1l. Urbanizacion Club Golf Los Incas. Santiago de Surco.

Tipo de Formulacién: SuspoEmulsion (SE). CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO

REGISTRO PQUA N° 2468 - SENASA . | necesario. N ) : M N PLARS S PG LMR**
Nombre dal | ionte Activo: Oxathianioro Formulado por: Corteva Agriscience LLC * Antidoto: Este producto no tiene antidoto especifico. Eltratamiento es sintomatico. CULTIVO (di'as') oom)
ombre del Ingrediente Activo: Oxathiapiprolin. i i . -
! PP Ao I o8 USA En caso de EMERGENCIA llamar a SAMU: 106 - CISPROQUIM: 080-050-847. Corteva Agriscience Perd SAC: 4214811 Nombre Comin Nombre Cientifico Iha | mi/2001
Nombre Quimico (IUPAC):1-(4-{4-[(5RS)-5-(2,6-difluorophenyl)-4,5 ’ .
-dihydro-1 ,2-0xazc‘1l-3-yl]-)1 ,3(-thiaz£>(|-2-y|)}-1 -(piperiyl)-z-[g-me¥h)3/|- c o R '|' E v A CONDICIONES MANEJO Y DE DISPOSIGION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS o - n o)
n  3-(trifluoromethyl)-1H-pyrazol-1-yl]ethanone agriscience Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en la mezcla de aplicacion y luego Uva Mildia Plasmopara viticola 0,7 140 30 \
n o inutilicelo, triturdndolo o perfordndolo y despositelo en los sitios destinados por las autoridades locales para este fin. 0.7®
o ° . . Importado y Distribuido por: FARMEX S.A. - Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.
Y g  Formula empirica: C,,H,,F,N.0,5 Calle Dean Valdivia 148 Piso 7 San Isidro, Lima 27- PERU - Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase. 0.02
= Teléfono:(01) 630-6400.Fax:(01) 630-6410. Papa Rancha Phytophthora infestans 0,5 250 7 :
£ = ; (01) (01) ) 0
= c  Peso molecular: 539.52 g/mol. L, www.farmex.com.pe MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE 0.01
c 8 ; 0 ‘ * Peligroso para organismos acuaticos. * No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios. ® No contaminar las fuentes
8 Formula estructural: Ao D) F de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del producto. ¢ Respetar una banda de no aplicacién hacia cuerpos de agua de al menos cinco . 2.0
T P Mj/O o "‘ armex (5) metros. ¢ Peligroso para animales domésticos, faunay flora silvestre. No permitir animales en el drea tratada. « El aplicador debe emplear todas Tomate Rancha Phytophthora infestans 05 250 1 o
o o d\H las medidas necesarias para controlar la deriva. ¢ El producto no debe aplicarse en zonas con napas fredticas superficiales o en suelos altamente 0.01
ﬁ . permeables. * En caso de derrames el producto debe ser recopilado inmediatamente y dispuesto en un lugar seguro a fin de evitar su lixiviacion
- NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO hacia aguas subterraneas. ol Vil P destruct 10 233 . 0.01
T™® Marcas registradas de Corteva Agriscience y de sus compaiiias afiliadas. © Corteva ElEglIE eIt cloiosporaicescioy ’ 0.01@
LIGERAMENTE PELIGROSO Pimiento Hielo o Tristeza del pimiento Phytophthora capsici 0.9 267 30 gg] 2:
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